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Cad models

High resolution images 

Warranty terms

Assembly instructions

Product sheet

Technical sheet

Libreria modulare per uso 

residenziale. 

MATERIALI

Montanti in metallo 

verniciato bianco o nero.

Ripiani in melaminico 

bianco o noce effetto 

legno. Contenitori con 

ante scorrevoli o con 

cassetti in melaminico 

bianco o noce effetto 

legno. Piedini in plastica 

bianca o nera.

COME PROGETTARE LA 

LIBRERIA

 » STEP 01 / sviluppare 

la composizione in 

lunghezza con i moduli 

62 o 92. Prevedere 

obbligatoriamente 

una crociera per ogni 

modulo.

 » STEP 02 / sviluppare 

la composizione in 

altezza selezionando 

tra i quattro montanti 

disponibili: B1, B2, B3, 

B4. Una sola profondità 

disponibile: 33.5 cm.

 » STEP 03 / scegliere i 

ripiani e i contenitori. 

Questi ultimi sono 

disponibili solo per i 

moduli 92 

Modular bookshelf for 

residential use. 

MATERIALS

Uprights in white or black 

painted metal. Shelves 

in white melamine or 

walnut with wood effect. 

Containers with sliding 

doors or with drawers in 

white melamine or walnut 

with wood effect. Feet in 

white or black plastic.

HOW TO DESIGN THE 

BOOKSHELF

 » STEP 01 / develop the 

bookcase in length using 

modules 62 or 92. It is 

mandatory to use a cross 

bar for each module.

 » STEP 02 / develop the 

bookcase in height by 

choosing from the four 

available uprights: B1, B2, 

B3, B4. Only one depth 

available: 33.5 cm.

 » STEP 03 / choose the 

shelves and containers. 

The latter are only 

available for modules 92 

Étagère modulaire pour 

usage résidentiel. 

MATÉRIAUX

Montants en métal laqué 

blanc ou noir. Étagères en 

mélaminé blanc ou noyer 

avec effet bois. Récipients 

avec portes coulissantes 

ou avec tiroirs en mélaminé 

blanc ou noyer avec effet 

bois. Pieds en plastique 

blanc ou noir.

COMMENT CONFIGURER 

L'ÉTAGÈRE

 » STEP 01 / développer 

la bibliothèque en 

longueur en utilisant les 

modules 62 ou 92. Il est 

obligatoire d'utiliser une 

barre transversale pour 

chaque module.

 » STEP 02 / développe la 

bibliothèque en hauteur 

en choisissant parmi 

les quatre montants 

disponibles : B1, B2, B3, 

B4. Une seule profondeur 

disponible : 33.5 cm.

 » STEP 03 / choisir les 

étagères et les unités de 

rangement. Ces derniers 

ne sont disponibles que 

pour les modules 92 

Modulares Bücherregal für 

den privaten Gebrauch.  

MATERIALIEN

Ständer aus weiß oder 

schwarz lackiertem Metall. 

Regale aus weißem 

Melamin oder Nussbaum 

mit Holzeffekt. Container 

mit Schiebetüren oder mit 

Schubladen aus weißem 

Melamin oder Nussbaum 

mit Holzoptik. Füße aus 

weißem oder schwarzem 

Kunststoff.

WIE MAN DIE BIBLIOTHEK 

KONFIGURIERT

 » STEP 01 / entwickelt das 

Bücherregal in der Länge 

mit den Modulen 62 

oder 92. Es ist zwingend 

erforderlich, für jedes 

Modul 62 oder 92 eine 

Traverse zu verwenden.

 » STEP 02 / entwickelt 

das Bücherregal in der 

Höhe, indem es aus den 

vier verfügbaren Pfosten 

wählt: B1, B2, B3, B3, B4. 

Nur eine Tiefe verfügbar: 

33.5 cm.

 » STEP 03 / wählt die 

Regale und Behälter aus. 

Letztere sind nur für die 

Module 92 verfügbar.

Estantería modular para 

uso residencial. 

MATERIALES

Montantes en metal 

pintado blanco o negro. 

Estantes en melamina 

blanca o nogal con efecto 

madera. Contenedores 

con puertas correderas o 

con cajones en melamina 

blanca o nogal con efecto 

madera. Pies de plástico 

blanco o negro.

CÓMO DISEÑAR 

LA ESTANTERÍA

 » STEP 01 / desarrollar 

la librería en longitud 

utilizando los módulos 

62 o 92. Es obligatorio 

utilizar una barra 

transversal para cada 

módulo.

 » STEP 02 / desarrolle 

la estantería en altura 

eligiendo entre los cuatro 

montantes verticales 

disponibles: B1, B2, 

B3, B4. Sólo hay una 

profundidad disponible: 

33.5 cm.

 » STEP 03 / elija 

los estantes y los 

contenedores. Estos 

últimos sólo están 

disponibles para los 

módulos 92 

Festival Home Baldanzi & Novelli  /  1987
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283

MOD. 92

MOD. 92

MOD. 62

MOD. 92

MOD. 62

MOD. 92

MOD. 92

MOD. 92

MOD. 62 MOD. 92 MOD. 92

253

410
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EXAMPLE #03

Melaminico bianco
White melaminic
Mélamine blanche
Weißes Melamin
Melaminico bianco 4.142 €

Melaminico noce
Melaminic walnut
Mélaminé noyer
Melamin-Nussbaum
Melamina nogal  4.609 €

EXAMPLE #02

Melaminico bianco
White melaminic
Mélamine blanche
Weißes Melamin
Melaminico bianco 2.538 €

Melaminico noce
Melaminic walnut
Mélaminé noyer
Melamin-Nussbaum
Melamina nogal  2.803 €

EXAMPLE #01

Melaminico bianco
White melaminic
Mélamine blanche
Weißes Melamin
Melaminico bianco 2.002 €

Melaminico noce
Melaminic walnut
Mélaminé noyer
Melamin-Nussbaum
Melamina nogal  2.218 €

FESTIVAL HOME
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ESEMPI DI 
MODULARITÁ

EXAMPLES OF 
MODULARITY

EXEMPLES DE 
MODULARITÉ

BEISPIELE FÜR 
MODULARITÄT

EJEMPLOS DE 
MODULARIDAD

66 96

[B]  61 [B]  91

MOD. 62 MOD. 92

66

62 92

9292

92

9292

92 92 92

92 929292929292

92

92

92

92

92

92

929292

62 62 62

626262626262

62 62 62 62 62 62 62 62 62

62 62 62 62

6262

189.5

256.5

346.5

96

193

283

376.5

129.5

223

296.5

380

159.5

253

316.5

410

+++
Si raccomanda di 

sommare 5 cm alla 

lunghezza totale della 

composizione (spazio 

tecnico necessario per il 

montaggio).

+++
It is recommended to 

add 5 cm to the total 

length of the composition 

(technical space 

required for assembly).

+++
Il est recommandé 

d'ajouter 5 cm à la 

longueur totale de la 

composition (espace 

technique nécessaire au 

montage).

+++
Es wird empfohlen, 

die Gesamtlänge der 

Zusammensetzung 

um 5 cm zu erhöhen 

(technischer Raum 

für die Montage 

erforderlich).

+++
Se recomienda añadir 5 

cm a la longitud total de 

la composición (espacio 

técnico necesario para 

el montaje).

Moduli

Modules

Modules

Modulen

Modulos

[A]  62 [A]  92

LEGENDA

[A] Larghezza ripiano

[B] Luce del vano

KEY TO SIMBOLS

[A] Shelf lenght

[B] Space between uprights

building
your own

STEP 01

Sviluppare la libreria in lunghezza
Develop the bookcase in length
Développer la bibliothèque en longueur 
Entwickelt das Bücherregal in der Länge
Desarrollar la librería en longitud
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33.5 33.5 33.5 33.5

B1 B2 B3 B4

13
1.9

170
.3

20
8

.7

+++
Si consiglia di usare una 

staffa di fissaggio a muro 

per ogni modulo (vedi 

pag. 615).

+++
It is recommended to use 

a wall mounting bracket 

for each module (see 

page 615).

+++
Il est recommandé 

d'utiliser un support 

mural pour chaque 

module (voir page 615).

+++
Es wird empfohlen, 

für jedes Modul eine 

Wandhalterung zu 

verwenden (siehe Seite 

615).

+++
Se recomienda utilizar un 

soporte de montaje en la 

pared para cada modulo 

(ver la página 615).

8
3

.9

building
your own

STEP 02

Scegliere l'altezza dei montanti
Choose the height of the uprights
Choisir la hauteur des montants
Wählen Sie die Höhe der Pfosten aus
Elija la altura de los montantes

building
your own

STEP 03

Scegliere i ripiani e i contenitori
Choose the shelves and containers
Choisir les étagères et les éléments de rangement
Wählt die Regale und Behälter aus
Elija los estantes y los contenedores

melaminico bianco o noce
melaminic white or walnut
mélaminé blanc ou noyer
Weißes oder Nussbaum-Melamin
melamina blanca o nogal

Ripiani
Shelves
Étagères
Regale
Estantes

Contenitori
Storage units
Éléments de rangement
Behälter
Contenedores

con ante scorrevoli
with sliding doors
avec portes coulissantes
mit Schiebetüren
con puertas correderas

cassettiera
chest of drawers
commode à tiroirs
schubladenschrank
cajonera

FESTIVAL HOME
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+++ 
Ai fini della stabilità è 
necessario installare una 
crociera sulla schiena di 
ciascun modulo.

+++ 
For stability, a cross bar 
must be installed on the 
back of each module.

+++ 
Pour la stabilité, une 
barre transversale doit 
être installée à l'arrière 
de chaque module.

+++ 
Aus Stabilitätsgründen 
muss auf der Rückseite 
jedes Moduls eine 
Metallkreuz angebracht 
werden.

+++
Para mayor estabilidad, 
se debe instalar una 
barra cruzada en la 
parte posterior de cada 
módulo.

TECHNICAL

INFO

L

mm

P

mm

H

mm

CODICE
SKU
CODE
CODE
CÓDIGO

PORTATA 
LOAD CAPACITY
CAPACITÉ DE CHARGE
TRAGFÄHIGKEIT
CAPACIDAD DE CARGA

CAPIENZA
CAPACITY
CAPACITÉ
KAPAZITÄT
CAPACIDAD

MATERIALE
MATERIAL
MATÉRIEL
MATERIAL
MATERIAL

Ripiani
Shelves
Étagères
Regale
Estantes

62 30 2.2 CMRH21 46 Kg -

Melaminico
Melaminic
Mélaminé
Melamin
Melamina

92 30 2.2 CMRH31 69 Kg -

Contenitori con ante scorrevoli
Storage units with sliding doors
Rangement avec portes coulissantes
Behälter mit schiebetüren
Contenedores con puertas correderas

90 30 41 CMC3352 77 Kg 13.3 Lt.

Cassettiera
Chest of drawers
Commode à tiroirs
Schubladenschrank
Cajonera

90 30 41 CMC4352 2 x 15 Kg 2 x 2.1 Lt.

FESTIVAL HOME

PRICES [€]

CROCIERA

CROSS BAR

BARRE TRANSVERSALE

METALLKREUZ

BARRA CRUZADA

Metallo verniciato nero
Black painted metal
Métal peint en noir
Schwarz lackiertes Metall
Metal pintado de negro

Metallo verniciato bianco
White painted metal
Métal peint en blanc
Weiß lackiertes Metall
Metal pintado de blanco

per modulo / for module   62
CMHA2-VCNE CMHA2-VCBI

per modulo / for module   92
CMHA3-VCNE CMHA3-VCBI

MONTANTI

UPRIGHTS

MONTANTS

PFOSTEN

MONTANTES

Metallo verniciato nero
Black painted metal
Métal peint en noir
Schwarz lackiertes Metall
Metal pintado de negro

Metallo verniciato bianco
White painted metal
Métal peint en blanc
Weiß lackiertes Metall
Metal pintado de blanco

B1   cm 33.5 x 84 H
CMBH11-E3RQ CMBH11-D66F

B2   cm 33.5 x 132 H
CMBH21-D66H CMBH21-F7A7

B3   cm 33.5 x 170 H
CMBH31-EG1M CMBH31-DOVH

B4   cm 33.5 x 209 H
CMBH41-D66J CMBH41-DOVF
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+++
La libreria è 

autoportante, ma in un 

ambiente domestico con 

bambini, se si desidera 

la massima sicurezza, si 

consiglia di utilizzare una 

staffa di fissaggio a muro 

per ogni modulo della 

libreria.

+++
The bookcase is free-

standing, but in a 

home environment with 

children, if you want 

maximum security, we 

recommend using a wall 

fixing bracket for each 

module of the bookcase.

+++
La bibliothèque est 

sur pied, mais dans 

un environnement 

domestique avec 

des enfants, si vous 

souhaitez une sécurité 

maximale, nous vous 

recommandons d'utiliser 

un support mural pour 

chaque module de la 

bibliothèque.

+++
Das Bücherregal ist 

freistehend, aber in einer 

häuslichen Umgebung 

mit Kindern, wenn Sie 

maximale Sicherheit 

wünschen, empfehlen wir 

die Verwendung einer 

Wandhalterung für jedes 

Modul des Bücherregals.

+++
La librería es 

independiente, pero en 

un ambiente hogareño 

con niños, si desea la 

máxima seguridad, le 

recomendamos utilizar un 

soporte mural para cada 

módulo de la librería.

RIPIANI

SHELVES

ÉTAGÈRES

REGALE

ESTANTES

Melaminico noce
Melaminic walnut
Mélaminé noyer
Melamin-Nussbaum
Melamina nogal

Melaminico bianco
White melaminic
Mélaminé blanc
Weißes Melamin
Melamina blanca

per modulo / for module   62 CMRH21-D6LQ CMRH21-D64R

per modulo / for module   92 CMRH31-D652 CMRH31-DOVG

CONTENITORI CON ANTE SCORREVOLI

STORAGE UNITS WITH SLIDING DOORS

RANGEMENT AVEC PORTES COULISSANTES

BEHÄLTER MIT SCHIEBETÜREN

CONTENEDORES CON PUERTAS CORREDERAS

Melaminico noce
Melaminic walnut
Mélaminé noyer
Melamin-Nussbaum
Melamina nogal

Melaminico bianco
White melaminic
Mélaminé blanc
Weißes Melamin
Melamina blanca

per modulo / for module   92 CMC3352-D6LM CMC3352-D62Y

CASSETTIERA

CHEST OF DRAWERS

COMMODE À TIROIRS

SCHUBLADENSCHRANK

CAJONERA

Melaminico noce
Melaminic walnut
Mélaminé noyer
Melamin-Nussbaum
Melamina nogal

Melaminico bianco
White melaminic
Mélaminé blanc
Weißes Melamin
Melamina blanca

per modulo / for module   92 CMC4352-D6LO CMC4352-D63C

FESTIVAL HOME

STAFFA FISSAGGIO A MURO

WALL FIXING BRACKET

SUPPORT DE FIXATION MURALE

WANDHALTERUNG

ESTRIBO DE FIJACION

Metallo verniciato nero
Black painted metal
Métal peint en noir
Schwarz lackiertes Metall
Metal pintado de negro

Metallo verniciato bianco
White painted metal
Métal peint en blanc
Weiß lackiertes Metall
Metal pintado de blanco

CMBS-VCNE CMBS-VCBI
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